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B          SOUHRNNÁ TECHNICKÁ ZPRÁVA 



B.1 popis území stavby 

a) charakteristika stavebního pozemku 

Jedná se o zastavěný pozemek situován v katastrálním území Nový Jičín – Horní Předměstí 

v zóně občanského vybavení.  

Ze severovýchodní, jihovýchodní a severozápadní strany přilehají k budově veřejné 

komunikace s chodníkovými tělesy, na straně jihozápadní se nachází dvůr školy.  

b) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů   

Bylo provedeno zaměření stávajícího stavu. Dále bylo provedeno měření vlhkosti s návrhem 

sanačního opatření. Jednotlivé poznatky byly zapracovány do projektu. 

c) stávající ochranná a bezpečnostní pásma 

Objekt zasahuje do ochranného pásma Městské památkové rezervace Nový Jičín.  

Stavebními úpravami dojde v místě výkopů pro sanaci 1.PP. k zásahu do ochranných či 

bezpečnostních pásem vedení GasNet, s.r.o. (plynárny) ,ČEZ, Smvak, Cetin (telekomunikace) 

a veřejného osvětlení.  

Ostatní pásma, která by ovlivňovala výstavbu, nejsou známa, nepředpokládají se. 

Před realizaci budou jednotlivé sítě vytýčeny a postupováno dle požadavků správců těchto sítí. 

V rámci výkopových prací budou výkopy prováděny převážně ručně, hlavně v místech sítí. Na 

ulici Slovanská a Derkova budou výkopové práce prováděny po úroveň stávajícího 

podzemního vedení, na ulici Derkova se nachází pouze vodovodní přípojka, která nebude 

podkopávaná. 

Součástí dokumentace jsou platná stanoviska, která jsou během realizace nutné zhotovitelem 

respektovat: 

 Stanovisko existencí sítí Severomoravských vodovodů a kanalizací Ostrava a.s. 

Datum vydání 6.2.2020, č.j. 9773/V001504/2020 

 Stanovisko ČEZ Distribuce a.s. 

Datum vydání 31.1.2020, č.j. 001107453675 

 Sdělení ČEZ ICT Services a.s. 

Datum vydání 31.1.2020, č.j. 0700161321 

 Sdělení ČEZ – Telco Pro Services, a.s. 

Datum vydání 31.1.2020, č.j. 0201020854 

 Stanovisko GridServices, s.r.o. 

Datum vydání 10.2.2020, č.j. 5002070008 

 Stanovisko Cetin 

Datum vydání 21.1.2020, č.j. 515070/20 

 

d) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod. 

Pozemek se nenachází v záplavovém ani poddolovaném území. Stavební úpravy nezmění 

stávající vlivy na stavbu. 



e) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry území 

Vliv stavby na okolní pozemky zůstane zachován, stavebními úpravami neměnný. Možné 

ovlivnění může nastat během provádění, při provádění výkopu a dopravě materiálu. Toto bude 

řešeno záborem přilehlých chodníkových těles. 

Odtokové poměry zůstanou zachovány. Jedná se o stavební úpravu využívající stávající 

odtokové řešení, pouze dojde k opravě či kompletní výměně poškozených části 

odvodňovacích prvků vnitřní kanalizace. 

f) požadavky na asanace, demolice, kacení dřevin 

Vzhledem k charakteru stavebních úprav není předpokládáno. 

g) požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění 

funkce lesa (dočasné/trvalé) 

 Výstavbou nedojde k dočasnému či trvalému záboru zemědělského půdního fondu, ani 

k záboru pozemků určených k plnění funkce lesa.   

h) územně technické podmínky (zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou 

infrastrukturu) 

 Dopravní napojení         

 Objekt je dopravně napojen na přilehlé komunikace - ulice Slovanská, Tyršova a Derkova. 

Stavebními úpravami nebude dopravní napojení měněno. 

Technická infrastruktura        

 Technická infrastruktura je v daném místě již vybudována. Během provádění bude pracemi 

zasáhnuto do ochranných a bezpečnostních pásem sítí. Před realizaci budou jednotlivé sítě 

vytýčeny a postupováno dle požadavků správců těchto sítí. 

Viz. předchozí bod c) stávající ochranná a bezpečnostní pásma. 

i) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice 

Stavební práce budou probíhat v jedné etapě.  

Související investice nejsou předpokládány. 

B.2 celkový popis stavby 

B.2.1 účel užívaní stavby, základní kapacita, funkčních jednotek  

 Stavba je užívána jako školské zařízení základní školy. Objekt, který je na Tyršové ulici, je 4 

podlažní s půdním prostorem. Střecha valbová z dřevěného krovu pokryta plechovou krytinou. 

 V suterénu jsou umístěny šatny žáků. V přízemí učebny, kabinety, hygienické místnosti, 

tělocvična s nářaďovnou a šatnou. V 1. a 2. patře jsou rovněž učebny, kabinety a hygienické 

místnosti. Jednotlivá podlaží jsou propojena 2-rameným schodištěm. Vstup do objektu 

z Tyršové ulice – do přízemí vyrovnávacím 1-ramenným schodištěm. Vedlejší vstupy 

z podesty vnitřního schodiště v přízemí.  



V 1. patře je spojovací chodba – krček, pro sousedící objekt družiny/jídelny, který je součástí 

areálu školy.  

Stavebními úpravami nebude změněn způsob využití, kapacity. 

B.2.2 celkové urbanistické a architektonické řešení  

a) urbanismus – územní regulace, kompozice prostorového řešení  

Prostorové řešení je dáno stávající stavem, stavebními úpravami nebude tento stav změněn. 

Jedná se o stavbu ve tvaru půdorysném rozevřeném „U“., s výškou od podlahy v přízemí po 

hřeben hlavní střechy á 18,5 m. 

b) architektonické řešení – kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení 

Objekt školy, který byl postaven v 19 stol., je proveden tradiční zděnou technologií – svislé 

nosné konstrukce cihelné zdivo, v suterénu pravděpodobně smíšené kámen-cihla, stropní 

konstrukce dřevěné trámové nad chodbami cihelné klenby do ocelových nosníků nad 

suterénem cihelné klenbové.   

Střešní konstrukce nad hlavním objektem je sedlového tvaru, ukončená valbami, krytá 

plechovou krytinou, nad hlavním schodištěm objektu a hygienickými zařízeními střechy 

sedlové, opět ukončené valbami. Podstřešní prostor je rozdělen v půdorysných zlomech 

střechy zdmi.  

B.2.3 celkové provozní řešení, technologie výroby 

Objekt je využíván jako školské zařízení, technologie výroby se v objektu nenachází.  

Stavebními úpravami nebude měněn současný stav, jen během realizace se předpokládá 

s omezeným provozem, který bude probíhat v součinnosti s pověřenými pracovníky školy. 

Školský dvůr musí být zpřístupněný alespoň jedné ulice, buď z ulice Slovanská nebo Derkova, 

z důvodu zásobování. Vzhledem ke školskému zařízení, se předpokládá se zaměření 

stavebních prací v období školních prázdnin, přednostně v místě stavebních prací školních 

šaten pro brzké dokončení.  Vnitřní levé rameno ulice Derkova a pravé rameno ulice 

Slovanské není tolik využíváno, prostory jsou uzavírány. 

Během realizace bude nutné koordinovat práce s provozovateli sítí. 

B.2.4 bezbariérové užívaní stavby 

S vyhláškou 398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové 

užívání staveb se uvažuje v rámci změny přiměřeně dle rozsahu stavebních prací.  

Stavební úpravy se zabývají podsklepenou části objektu. Přístupy do staveb dle § 5 nejsou 

tímto projektem dotčeny.  

Školské zařízení dle § 6 je postupně bezbariérově zpřístupňováno do vstupního podlaží 1.NP, 

kde je již provedeno bezbariérové WC, i případná možnost odkládacího prostoru.  Přízemí 

objektu 1.NP ±0,000 je nejlépe zpřístupněno, dle minimálního výškového rozdílu, ze 



školského dvora na podestu -0,350, kde končí stavební úpravy 1.PP. Tento výškový rozdíl je 

řešen momentálně schodolezem, který byl v loňském roce pořízen a je umístěn v patře 1.NP. 

Jelikož se jedná o změnu stavby před dokončení s nejméně dvěma podlažími, které nejsou 

vybaveny výtahem nebo bezbariérovou rampou a výtah ani bezbariérovou rampu, nelze z 

technických důvodů dodatečně zřídit, musí být zajištěno bezbariérové užívání alespoň 

vstupního podlaží.  

Z těchto důvodu nebude v rámci rozsahu stavebních úprav 1.PP řešeny požadavky na rampy, 

případně výtah. 

Dle přílohy 1. odstavce 2.1.3. budou schodiště, které jsou předmětem stavebních úprav 

opatřeny madly ve výši 900 mm. U hlavního schodiště z 1.PP bude madlo na obou stranách, 

přesahovat nejméně o 150 mm první a poslední stupeň s vyznačením v jejich půdorysném 

průmětu. Madlo bude odsazeno od svislé konstrukce ve vzdálenosti nejméně 60 mm. Tvar 

madla bude umožnovat uchopení rukou shora a jeho pevné sevření. 

 

2.2.1. Stupnice nástupního a výstupního schodišťového stupně každého schodišťového ramene 

nebo vyrovnávacích schodů musí být výrazně kontrastně rozeznatelná od okolí. Ve stavbách 

pro železnici, metro a odbavovací terminály veřejné dopravy musí být u schodů o šířce 3000 

mm a více tato stupnice označena pruhem žluté barvy šířky 100 mm na délku schodu, ve 

vzdálenosti nejvýše 50 mm od hrany schodu. Kontrastní označení podstupnice je nepřípustné. 

 

B.2.5 bezpečnost při užívání stavby 

Veškeré materiály použité při výstavbě budou mít platné certifikáty a prohlášení o shodě. 

Stavební materiály budou splňovat podmínky uvádění na trh dle zákona o technických 

požadavcích na výrobky 22/1997 Sb. a nařízení vlády 163/2002 Sb. technické požadavky na 

vybrané stavební výrobky.  

Pracovníci se při výkonu pracovních profesí musí řídit provozním a bezpečnostním řádem, 

zejména zákonem 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při 

práci. 

B.2.6 základní charakteristika objektů 

a) stavební řešení 

Stavba bude realizována dle domluveného postupu s dodavatelskou firmou.  

b) konstrukční a materiálové řešení 

Konstrukčně bude stavba, respektive projektové řešení, realizováno do původního stavu 

s využitím dnešních technologii materiálů.  

c) mechanická odolnost a stabilita 

Mechanická odolnost a stabilita nebude stavebními úpravami dotčena. Během realizace budou 

dodrženy bezpečnostní opatření. 

 



B.2.7 základní charakteristika technických a technologických zařízení 

a) technické řešení 

Projektem nejsou plánovaná technická a technologická zařízení. 

b) výčet technických a technologických zařízení 

Projektem nejsou plánovaná technická a technologická zařízení. 

B.2.8 požární bezpečnost stavby 

Z hlediska požárního zabezpečení nedochází ke změně. Realizované změny nezmění stávající 

požární riziko. Kapacita stavby není navyšována. Viz samostatná zpráva. 

B.2.9 zásady s hospodaření s energiemi 

a) kritéria tepelně technického hodnocení 

Fasáda, která se zabývá opravou stávajících vrstev bude řešena do původního stavu, bez 

dodatečného zateplení. 

Výměna okenních otvorů – měněné prvky budou splňovat normové požadavky.  

b) posouzení využití alternativních zdrojů 

Projektem není řešeno. 

B.2.10 hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí 

Hygienické pracovní a komunální prostředí se stavebními úpravami nemění. 

V době realizace budou odpady ze stavební činnosti separovány, využívány, zneškodňovány 

oprávněnými osobami. 

B.2.11 ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí  

a)  Ochrana před pronikáním radonu z podloží 

Vzhledem k charakteru stavebních prací se neřeší. 

b) Ochrana před bludnými proudy 

Vzhledem k charakteru stavebních prací se neřeší. Nepředpokládá se. 

c) Ochrana před technikou seizmicitou 

Namáhání technickou seizmicitou (např. trhacími pracemi, dopravou, průmyslovou 

činností, pulzujícím vodním proudem apod.) se v okolí stavby nepředpokládá, 

konkrétní ochrana není řešena. 

 

d)  Ochrana před hlukem 

Stavebními úpravami nebude hluk školského zařízení měněn, stávající. 

 



e) Protipovodňová opatření 

Stavební úpravy se nezabývají protipovodňovým opatřením. 

 

f)  Ostatní účinky 

Netýká se. 

B.3 připojení na technickou infrastrukturu 

a) napojovací místa technické infrastruktury, přeložky 

Technická infrastruktura je v daném místě již vybudována. Stavebními úpravami nebude 

měněno, stávající. 

Objekt je napojen na vodovodní a kanalizační řád, plynovod a elektrické vedení. Stavebními 

úpravami nebude kapacita navyšována.  

Stavebními úpravami dojde v místě výkopů pro sanaci 1.PP. k zásahu do ochranných či 

bezpečnostních pásem vedení GasNet, s.r.o. (plynárny) ,ČEZ, Smvak, Cetin (telekomunikace) 

a veřejného osvětlení.  

Ostatní pásma, která by ovlivňovala výstavbu, nejsou známa, nepředpokládají se. 

Před realizaci budou jednotlivé sítě vytýčeny a postupováno dle požadavků správců těchto sítí. 

V rámci výkopových prací budou výkopy prováděny převážně ručně, hlavně v místech sítí. Na 

ulici Slovanská a Derkova budou výkopové práce prováděny po úroveň stávajícího 

podzemního vedení, na ulici Derkova se nachází pouze vodovodní přípojka, která nebude 

podkopávaná. 

Součástí dokumentace jsou platná stanoviska, která jsou během realizace nutné zhotovitelem 

respektovat: 

 Stanovisko existencí sítí Severomoravských vodovodů a kanalizací Ostrava a.s. 

Datum vydání 6.2.2020, č.j. 9773/V001504/2020 

 Stanovisko ČEZ Distribuce a.s. 

Datum vydání 31.1.2020, č.j. 001107453675 

 Sdělení ČEZ ICT Services a.s. 

Datum vydání 31.1.2020, č.j. 0700161321 

 Sdělení ČEZ – Telco Pro Services, a.s. 

Datum vydání 31.1.2020, č.j. 0201020854 

 Stanovisko GridServices, s.r.o. 

Datum vydání 10.2.2020, č.j. 5002070008 

 Stanovisko Cetin 

Datum vydání 21.1.2020, č.j. 515070/20 

 

b) připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky  

Stávající, neměnné. 

 



B.4 dopravní řešení 

a) popis dopravního řešení 

Kolem objektu jsou vybudované dopravní komunikace. Stávající, projektem neměnné. 

b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu 

Objekt je dopravně napojen na přilehlé komunikace - ulice Slovanská, Tyršova a Derkova. 

Stavebními úpravami nebude dopravní napojení měněno. 

c) doprava v klidu 

Projektem není řešeno. 

d) pěší a cyklistické stezky 

 Projektem není řešeno. 

B.5 řešení vegetace a souvisejících terénních úprav 

a) terénní úpravy 

Terénní úpravy jsou kolem objektu již vybudované, převážně z chodníkových těles, případně 

z asfaltu. Stavební úpravy se zabývají výkopovými pracemi, které budou realizované do 

původního stavu včetně patřičného hutnění při provádění. 

b) použité vegetační prvky 

 Projektem nejsou plánovány. 

c) biotechnická opatření 

 Projektem nejsou plánovány. 

B.6 popis vlivu stavby na životní prostředí a jeho ochrana 

a) vliv na životní prostředí - ovzduší, hluk, voda, odpady a půda 

V rámci navržené stavby nedojde k navýšení vlivu na životní prostředí. Výkony dopravní i 

technické infrastruktury zůstanou stávající, neměnné. Hluk i prach mohou vznikat pouze 

během realizace stavby. V případě potřeby bude hluk limitován např. úpravou organizace 

práce a prach případným kropením vody.  

b) vliv na přírodu a krajinu (ochrana dřevin, ochrana památkových stromů, ochrana rostlin a 

živočichů apod.), zachovaní ekologických funkcí a vazeb v krajině 

 Projektem se nezmění, stávající. 

c) vliv na soustavu chráněných území Natura 2000 

 Projektem se nezmění, stávající. 

 



d) návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA  

 Projektem se nezmění, stávající. 

e) navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle 

jiných právních předpisů 

 Stavebními úpravami nebudou navrhována nová ochranná pásma.  

B.7  ochrana obyvatelstva 

Ochrana životního prostředí je legislativně zajištěna v rámci prevence, tj. předcházení 

znečištění nebo nadlimitních zásahů do všech složek životního prostředí, zákonem č.353/1999, 

o prevenci závažných havárií způsobených vybranými nebezpečnými chemickými látkami a 

chemickými přípravky, v platném znění. Předmět tohoto zákona je založen na přítomnosti 

(umístění) určitého (stejného nebo většího) množství vybraných nebezpečných látek v 

objektech nebo zařízení dle přílohy uvedené v zákoně o prevenci závažných havárií.  V řešené 

hale nejsou uskladňovány žádné nebezpečné látky, které by spadaly pod tento zákon. 

B.8  zásady organizace výstavby 

a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění 

Napojení na vodu a elektrickou energii přes stávající objekt školského zařízení. 

b) odvodnění staveniště 

Staveniště bude odvodňováno přes stávající dešťovou kanalizaci a zpevněné okolní plochy. 

c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu 

Staveniště je napojeno dopravní infrastrukturu přes okolní plochy. Na technickou 

infrastrukturu se napojí přes stávající objekt. V průběhu výstavby bude dbáno na omezení 

znečišťování komunikace a v případě, že k tomu dojde, bude provedena její očista.  

d) vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky 

Vliv stavby na okolní pozemky zůstane zachován, stavebními úpravami neměnný. Možné 

ovlivnění může nastat během provádění, při stavbě lešení, výkopu a dopravě materiálu. Toto 

bude řešeno případným záborem přilehlých chodníkových těles. 

Během prací se předpokládá s dopravním omezením vlivem vjezdu stavební mechanizace 

(nákladního automobilu) na ulici Slovanská, Derkova při nakládce materiálu. 

e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin 

Staveniště bude realizováno převážně v místech školních dvorů a přilehlých chodníkových 

těles. 

f) maximální zábory pro staveniště (dočasné/trvalé) 

Stavba navazuje na okolní objekty, při provádění oprav bude nutný 

zábor veřejných prostranství – chodníků, příp. i komunikace a bude omezovat provoz v ulici. 



Zábor musí být odsouhlasen jejím vlastníkem i dopravního inspektorátu policie ČR, v případě 

záboru dopravní komunikace. 

g) maximální produkované množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace 

 Odpady, které vzniknou při stavbě, budou v souladu se zákonem v platném znění č.185/2001 

Sb. o odpadech, jeho prováděcími předpisy a předpisy s ním souvisejícími likvidovány na 

stavbě, odvozem do sběrných surovin nebo na skládku k tomu určenou.  

15 01 01 Papírové a lepenkové obaly        O 

17 06 03 odpadní izolační materiály, obsahující nebezpečné látky   N 

17 01 01 beton           O  

17 01 02 cihla           O  

17 02 01 dřevo           O  

17 02 02 sklo           O  

17 02 03 plasty           O  

17 04 05 železo/ocel          O  

17 04 07 směs kovů          O  

17 09 04 směsný stavební a demoliční odpad       O 

20 03 01 směsný komunální odpad        O  

08 01 11 Odpadní barvy a laky obsahující organická rozpouštědla    N 

17 09 03 Jiné stavební a demoliční odpady obsahující nebezpečné látky    N 

h) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin 

Zemní práce souvisí s výkopem pro sanaci stavby a opravu dešťové kanalizace. Předpokládá 

se s využití stávajícího výkopku, dle kvality materiálu k opětovnému zásypu. Přebytek bude 

odvezen na skládku k tomu určenou. 

ch) ochrana životního prostředí při výstavbě  

V průběhu výstavby nesmí být negativně ovlivněno životní prostředí - nesmí vznikat 

nadměrná prašnost a hluk – tj. zhotovitel bude muset provést opatření proti vzniku negativních 

vlivů, např. kropení fasády před bourání v jeho průběhu, dále omezit bourací práce v době 

největšího provozu staveb, případně použít co nejvíce ručních nástrojů s nižšími hlukovými 

parametry apod.. Zásobování požární vodou by mělo být zajištěno ze vzdáleného hydrantu 

nebo zvýšeným množstvím ručních hasících přístrojů. V každém staveništním kontejneru bude 

umístěn ruční hasící přístroj – kontejnery a jejich umístění je na rozvaze zhotovitele, staveniště 

jako takové je značně stísněné a není možného rozšířit. 

Legislativu v této oblasti řeší zákony a nařízení: 

- Zákon 185/2001 Sb. o odpadech a o změně některých dalších zákonů, 

- Vyhláška 383/2001 Sb. o podrobnostech nakládání s odpady, 

- Vyhláška 381/2001 Sb. kterou se stanoví Katalog odpadů, Seznam nebezpečných odpadů a 

seznamy odpadů a států pro účely vývozu, dovozu a tranzitu odpadů a postup při udělování 

souhlasu k vývozu, dovozu a tranzitu odpadů (Katalog odpadů), 

- Zákon 86/2002 Sb. o ochraně ovzduší a o změně některých dalších zákonů (zákon o 

ochraně ovzduší), 

- Zákon 114/1992 Sb. o ochraně přírody a krajiny, 

- Nařízení vlády 148/2006 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací. 

 



i) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora 

bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných právních předpisů 

- Zákon č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. 

A dále jeho změny 362/2007 Sb. a 189/2008 Sb. 

- Nařízením vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a 

ochranu zdraví při práci na staveništích, 

- Nařízením vlády č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při 

práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky a do hloubky, 

- Nařízení vlády č. 101/2005 Sb.,o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní 

prostředí, 

- Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a 

používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí, 

- Nařízení vlády č. 494/2001 Sb., kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání 

záznamu o úrazu, vzor záznamu o úrazu a okruh orgánů a institucí, kterým se ohlašuje 

pracovní úraz a zasílá záznam o úrazu, 

- Vyhl.č. 268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby nahrazující vyhl. č. 137/1998 a 

vyhl.č. 502/2006 Sb., kterou byla vyhl. 137/1998 doplněna, 

- Nařízení vlády č. 178/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců 

při práci, ve znění nařízení vlády č.523/2002Sb.a nařízení vlády č. 441/2004, 

- zákon č. 262 / 2006 Sb. Zákoník práce, 

- Nařízení vlády č. 495/2001 Sb, kterým se stanoví rozsah a bližší podmínky poskytování 

osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, čisticích a dezinfekčních prostředků 

- Zákon č. 133/1985 Sb., o požární ochraně, 

- Zákon č. 258/2000 Sb.Zákon o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících 

zákonů 

- Nařízení vlády č. 168/2002 Sb., kterým se stanoví způsob organizace práce a pracovních 

postupů, které je zaměstnavatel povinen zajistit při provozování dopravy dopravními 

prostředky 

- Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců 

při práci, 

- Směrnice Rady 92/57/EHS o minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví na 

dočasných nebo přechodných staveništích, 

- Při provádění musí být dodržovány předepsané technologie stanovené výrobcem 

j) staveniště 

Převzetí staveniště 

Staveniště v rozsahu nádvoří stavby, záboru veřejných ploch a průjezdu předa zhotoviteli 

investor nejpozději do pěti dnů po podpisu smlouvy, pokud v smlouvě nebude definován 

počátek prací a předání staveniště jinak.  

 

Investor předá zhotoviteli staveniště spolu s body napojení na vnitřní sítě – pro 

provádění daných prací budou potřeba minimálně zdroje vody pro mokré procesy a zdroj 

elektrické energie.  

 

Provoz stavby a stavební úpravy bude uzpůsoben provozu základní školy, prováděné 

práce nesmí ohrožovat obyvatele v běžném provozu institucí a nesmí bránit dostupnosti obou 



institucí. V případě že bude nutné provést práce v okolí vstupů, budou muset být oznámeny 

dopředu, dohodnut náhradní způsob provozu a musí být provedeny v nejkratší možné době. 

 

 

 

 


